K MANUAL DO USUARIO: HITM10A

ADAPTADOR DE TOMADA
INTELIGENTE

Parabens!

Vocé adquiriu um dispositivo
inteligente que torna a sua vida
mais pratica e confortavel!

Este € um produto da linha Home Intelligence e foi
desenvolvido para ser controlado de qualquer lugar
facilmente com o nosso aplicativo Hi by Geonav.

O Adaptador de Tomada Inteligente pode ser instalado
em qualquer tomada com os pinos 4,0mm (10A) e
monitorar o consumo do equipamento conectado.

Programe horarios para ligar/desligar de forma facil.

..‘ compativel com WORKS WITH
Google Assistente alexa

Leia o manual atentamente
para as instrugoes de instalagao.

@ Ajuda

Se precisar de ajuda para
configurar seu produto,
acesse o site: www.geonav.com.br/hi
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A caixa contém:

1 Adaptador de Tomada Inteligente e 1 guia rapido.

Especificacdo Técnica

Corrente Maxima 10A
Tensao Bivolt 100-240V 50/60Hz
Poténcia 1100W (110V) 2.200W (220V)

Wi-Fi 2.4GHz, padrao 802.11b/g/n
Rede sem fio

Bluetooth 5.1

Temperaturadeuso | 0°C-40°C

Material ABS Anti-chamas
Dimensoes 48 x 48 x 68 mm (Lx Ax P)
Peso 539

Plug 4,0mm (NBR 14136)

Atencao: Sua rede Wi-Fi precisa ser configurada
na frequéncia de 2.4GHz.

Se nao souber a configuragao da sua rede sem fio,
entre em contato com a empresa que fornece sua
internet.

A senha do Wi-Fi ndo pode ter caracteres especiais
[~l@#5%"&*()"], somente letras e numeros.

Nao precisa de uma central de automagao
para o produto funcionar.

Visao geral

Botao Liga/Desliga

’o 4 V;
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48mm 68mm
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Configuracao da Rede
e Aplicativo Hi by Geonav

1. Baixe o aplicativo da App Store (para dispositivos
iOS) ou Google Play (aparelhos Android).
Faga uma busca por Hi by Geonav ou use o
codigo QR abaixo.

Baixar na
App Store

» Google Play

2. Antes de iniciar a configuragao, verifique se sua
rede foi criada usando a frequéncia de 24GHz
e se ela ndo esta congestionada com muitos
dispositivos conectados (indicamos manter menos
de 20 aparelhos em uma mesma rede Wi-Fi).
Se nao souber a configuracao da sua rede
sem fio, entre em contato com a empresa que
fornece sua internet.

3. Nasua rede sem fio, nao use senhas com
caracteres especiais como “~l@#$%"&*()” pois
eles interferem no processo de configuragao do
dispositivo inteligente.

4. Mantenha o smartphone e o dispositivo Home
Intelligence perto do roteador quando fizer a
configuracao para agilizar o processo.

Para saber qual o alcance do seu roteador, leia o
manual de instrugdes ou entre em contato com a
empresa que fornece sua internet.



Criando sua conta Adicionar o adaptador no aplicativo

1. Depois de baixar o aplicativo, toque em Registrar e 1. Ligue o Adaptador de Tomada Inteligente.

leia a Politica de Privacidade.

Toque no botao Concordo para continuar.

Nao aceito

2. Ligue o Bluetooth
do seu celular.

2. Use um e-mail para criar a sua conta ou use as
opgoes assinar com o Google, ou Assinar com
Apple. Sera necessario digitar sua conta e senha rT—

Permiti Bluetooth

Google ou Apple. e .

Ligar o Bluetooth %

< E-mail  Telefone:
- 3. Se optar por usar o
Rouistrar pore mall e-mail, sera enviado
- um fC_Od'SjO de_ - — ©
verificagao. Dlgl'te 0 < Bom-vindo
codigo para validar “H amaaoatrtods a s
suaf;onta. :Fermlneda 3. Abra o aplicativo o
con |gurah<;ao criando e toque em
uma senna. adicionar ou no
botdo + no canto
superior da tela.
4. Sejativer uma conta, basta entrar usando seu

login e senha.

o Continuagao P



Adicionar o ada

tador no aplicativo

4. Aperte e segure o botao Ligar/Desligar por 5
segundos; uma luz azul ira piscar rapidamente
indicando que esta em modo de configuragao.

\ L > 5 segundos

Importante: Caso a luz estiver piscando devagar,
aperte e segure novamente por 5 segundos.

Vinha Casa » [+]
Todos os dispositivos  Sala o Estar ( wor
Acionador Inteligente -vdevo

Central de Automagdo Zigbee (LA...

|| Sensor de portalJanela -vdevo

Dispositivos a serem adicionados: 1

5. Natela do

aplicativo,
verifique se o
produto apareceu
na parte inferior.

Aperte em
adicionar e em
seguida no
botao +.

Adieionar dispositiva  Concluido
+. 12 Adaptador de tomada

;)

8. Se desejar, troque
0 nome do produto
e aperte em
concluido para
finalizar.

7. Aguarde alguns
segundos
para finalizar
0 processo de
configuragao.

Adiciunavdispnsmv! Concluido

© saptador de tomada




Restauracao de fabrica

Tomada Inteligente

1. Natelainicial,
aperte no botao
com icone do
lapis.

<

HITM10A - Adaptadorde To... 7

2. Clique em
Remover
dispositivo no
final da pagina.

Informagées de dispositivo

Cena automética e manual

[ 73
Ao Gooole
Assistant

Compartihamento do
dispositivos

Criar grupo
FAQ e Feedoack

Acicionar a Tela Inicial

;)

3. Clique em
Remover e
apagar todos
os dados.

Remover

Cancalar

Tomada Inteligente

1. Natela principal do
produto, toque no
botao central para
ligar e desligar a
tomada inteligente.

2. Crie programagao
de horarios
para ligar ou
desligar a tomada
inteligente.

00" o1 m

\;)

3. Veja e monitore
o consumo de
energia ligado
na tomada
inteligente.



Perguntas Frequentes

Problema: O Adaptador de Tomada nao conecta.

Solugao: Verifique a qualidade da rede Wi-Fi;
deixe o aparelho mais perto do roteador; reinicie o
dispositivo e adicione novamente.

Problema: O Adaptador de Tomada continua na
lista de dispositivos depois de reiniciado.
Solugao: Reiniciar o dispositivo apenas apaga as
configuragdes de rede, mas nao altera o perfil no
aplicativo. Remova-o diretamente no aplicativo.

Problema: Trocar a rede Wi-Fi.

Solugao: Primeiro, remova o dispositivo do aplicativo
e reinicie o Adaptador de Tomada. Em sequida, faga
todo o processo de configuragao novamente.

Termos de Garantia

1. O cliente deve apresentar a nota fiscal quando
precisar acionar a garantia durante o periodo
indicado na embalagem.

2. A garantia deste produto é de 1ano para defeitos
de fabricacao (incluindo as partes) a partir da
data da compra.

3. Agarantia serd invalida se alguma das condi¢des
acontecer:
a. Nao for apresentada uma nota fiscal com a data
de compra;
b. Reparos ou modificagdes nao autorizadas foram
feitas;

c. Danos causados por ndo seguir as instrugoes
contidas neste manual, mau uso, fogo, agua,
fendmenos da natureza e outros.

4. A garantia ndo é estendida para perda ou danos
causados pelo envio e postagem do produto.

5. Os termos da garantia e suas condigdes estao
sujeitas a mudanga sem aviso prévio.

O DANATEL

08206-21-11765

“Este equipamento nao tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados”.
_ J

Incorpora produto homologado pela Anatel
sob nimero 08206-21-11765

ceonav

Distribuido por Alfacomex Com., Imp. e Exp. de Produtos em Geral Ltda. E E
CNPJ 23.004.906/0001-80 / CNPJ 23.004.906/0002-60

Av. Brigadeiro Faria Lima, 1853 - Sao Paulo - SP - 01452-912
Validade ndo aplicavel - Garantia de 1ano - Fabricado na China E <

sac@geonav.com.br
§ Www.geonav.com.br
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